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II

(Ne teisékiiros procediira priimami aktai)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) 2021/1415
2021 m. geguzés 5 d.

kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/2402 papildomas techniniais
reguliavimo standartais, susijusiais su prievolémis kompetentingoms institucijoms ir ESMA, EBI ir
EIOPA bendradarbiauti, keistis informacija ir pranesti

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2017 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2017/2402, kuriuo nustatoma
bendroji pakeitimo vertybiniais popieriais sistema ir sukuriama specialioji paprasto, skaidraus ir standartizuoto pakeitimo
vertybiniais popieriais sistema, ir i§ dalies kei¢iamos direktyvos 2009/65/EB, 2009/138/EB ir 2011/61/ES bei reglamentai
(EB) Nr. 1060/2009 ir (ES) Nr. 648/2012 ('), ypac ijo 36 straipsnio 8 dalies trecig pastraipg,

kadangi:

(I)  Reglamento (ES) 2017/2402 36 straipsnyje reikalaujama, kad, vykdydamos savo pareigas pagal Reglamento (ES)
2017/2402 30-34 straipsnius, to reglamento 29 straipsnyje nurodytos kompetentingos institucijos (toliau —
kompetentingos institucijos) ir trys Europos priezitiros institucijos (EPI), t. y. Europos vertybiniy popieriy ir rinky
institucija (ESMA), Europos bankininkystés institucija (EBI) ir Europos draudimo ir profesiniy pensijy institucija
(EIOPA), glaudziai tarpusavyje bendradarbiauty ir keistysi informacija. Jame taip pat reikalaujama, kad
kompetentingos institucijos, nustaciusios, kad subjektas pazeidé arba galéjo paZeisti tam tikrus to reglamento
reikalavimus, apie savo iSvadas pranesty subjekto kompetentingai institucijai, o tais atvejais, kai pazeidimas susijes
su neteisingu ar klaidinanciu pranesimu pagal to reglamento 27 straipsnio 1 dalj, pranesty subjekto, paskirto veikti
kaip pirmas kontaktinis punktas, kompetentingai institucijai, o §i savo ruoztu informuoty EPI;

(2)  pagal Reglamento (ES) 2017/2402 36 straipsnj reikalaujamo bendradarbiavimo, keitimosi informacija ir pranesimo
mastas ir pobadis turéty buti pakankamas, kad kompetentingos institucijos ir EPI galéty veiksmingai vykdyti joms
patikétas priezifiros, tyrimo ir sankcijy taikymo pareigas. Siuo tikslu Siame reglamente nustatoma biitiniausia
informacija, kuria turéty keistis kompetentingos institucijos ir EPI, atitinkamais atvejais iskaitant priezitros ir
vykdymo uztikrinimo veiklos ataskaitas;

(3)  labai svarbu, kad kompetentingos institucijos ir EPI galéty bendradarbiauti ir keistis informacija viso savo veiklos
proceso metu, laikydamosi nacionalinés ir Sgjungos teisés, kuria reglamentuojama informacijos konfidencialumo
apsauga ir asmens duomeny tvarkymas;

(4)  siekiant uZtikrinti, kad bendradarbiavimas ir keitimasis informacija pagal Reglamento (ES) 20172402
36 straipsnio 1 dalj vykty veiksmingai ir laiku, tikslinga nustatyti bendras procediras ir formas, naudotinas prasant
bendradarbiauti ar pateikti informacijos ir atsakant j tokius prasymus;

(5)  kompetentingos institucijos ir EPI taip pat turéty naudoti bendra procedirg ir formg, norédamos savanoriskai
perduoti informacija kitai kompetentingai institucijai arba EPI, kai mano, kad jy turima informacija gali bati
naudinga kitai kompetentingai institucijai arba EPL. Pavyzdziui, tai galéty apimti informacija, kurig turi institucinio
investuotojo arba tre¢iosios alies, jgalioty jvertinti, ar pakeitimas vertybiniais popieriais atitinka paprasto, skaidraus
ir standartizuoto (PSS) pakeitimo vertybiniais popieriais reikalavimus, kompetentinga institucija, kai ta informacija
gali biti naudinga iniciatoriaus, réméjo, specialios paskirties pakeitimo vertybiniais popieriais subjekto arba
pirminio skolintojo kompetentingai institucijai;

() OLL 347,2017 12 28, p. 35.
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(6)  bendra savanorisko keitimosi informacija procediira ir forma taip pat turéty biiti naudojama pranesant i$vadas apie
pazeidimg arba jtariamg paZeidimg pagal Reglamento (ES) 2017/2402 36 straipsnio 4 ir 5 dalis. Taip siekiama
uztikrinti, kad pareigos pranesti apie pazeidima pagal tg straipsnj biity jvykdytos sklandziai ir laiku;

(7)  kompetentingos institucijos ir EPI turéty biti jpareigotos uZztikrinti visy prasymy bendradarbiauti ar informacijos
praSymy, visos informacijos, kuria faktiskai kei¢iamasi arba apie kurig pranesta, ir visy pateikty pranesimy
konfidencialuma, taip pat uztikrinti, kad bity laikomasi asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir laisvo tokiy
duomeny judéjimo taisykliy;

(8)  &is reglamentas grindZiamas ESMA Komisijai pateiktais techniniy reguliavimo standarty projektais;

(9)  ESMA atviry vie$y konsultacijy dél reguliavimo standarty projekty, kuriais grindziamas $is reglamentas, nerengeé ir
galimy sanaudy ir naudos neanalizavo, nes tai biity buve labai neproporcinga ty standarty taikymo srities ir
poveikio pozitiriu, atsizvelgiant i tai, kad jie i§ esmés susije su kompetentingomis institucijomis ir EPI;

(10) ESMA paprasé Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1095/2010 (3 37 straipsniu jsteigtos Vertybiniy
popieriy ir rinky suinteresuotyjy subjekty grupés pateikti savo nuomong,

PRIEME $] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Kontaktiniai punktai

1. Bendradarbiavimo, keitimosi informacija ir prane$imo pagal Reglamento (ES) 2017/2402 36 straipsnj tikslais
kiekviena Reglamento (ES) 2017/2402 29 straipsnyje nurodyta kompetentinga institucija (toliau — kompetentinga
institucija) ir EPI paskiria kontaktinius punktus.

2. Ne véliau kaip 2021 m. spalio 19 d. kompetentingos institucijos, EBI ir EIOPA perduoda ESMA savo paskirty
kontaktiniy punkty duomenis. Jos nuolat informuoja ESMA apie visus ty duomeny pasikeitimus.

3. ESMA nuolat atnaujina visy pagal §j straipsnj paskirty kontaktiniy punkty sarasg ir prireikus jj atnaujina, kad juo
galéty naudotis kompetentingos institucijos, EBI ir EIOPA.

4. 3 dalyje nurodyta naujausia sarasa kompetentingos institucijos ir EPI naudoja 1 dalyje nurodytais tikslais.

2 straipsnis

Bendravimo priemonés

1. Isskyrus atvejus, kai $iame reglamente nurodyta kitaip, visos pagal §j reglamentg naudotinos formos rastiskai
perduodamos pastu, faksu arba elektroninémis priemonémis.

2. Nustatant tinkamiausias bendravimo priemones kiekvienu konkre¢iu atveju, tinkamai atsizvelgiama |
konfidencialumo aspektus, susirasinéjimui reikalingg laika, perduotinos medziagos kiekj ir galimybe t3 informacijg lengvai
gauti.

() 2010 m. lapkricio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1095/2010, kuriuo isteigiama Europos priezitiros
institucija (Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucija) ir i§ dalies kei¢iamas Sprendimas Nr. 716/2009/EB bei panaikinamas
Komisijos sprendimas 2009/77/EB (OLL 331, 2010 12 15, p. 84).
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3 straipsnis

Informacija, kuria turi biiti kei¢iamasi

Gavusios praSyma pagal 4 straipsnj, kompetentingos institucijos ir EPI pagal Reglamento (ES) 2017/2402
36 straipsnio 1 dalj keiciasi bent $ia informacija:

a) informacija apie to reglamento 30 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka, procesus ir mechanizmus;
b) informacija apie to reglamento 30 straipsnio 3 dalyje nurodytg rizikos valdymo politikg ir procediras;
¢) informacija apie to reglamento 30 straipsnio 4 dalyje nurodyta konkrety poveikj ir reik§minga rizika;

d) informacija ir, jei yra, ataskaitomis ar ataskaity iStraukomis apie tyrimus ar procesus, pradétus to reglamento
32 straipsnio 1 dalyje i§vardytais atvejais;

e) informacija ir, jei yra, ataskaitomis ar ataskaity itraukomis apie baudZiamasias sankcijas, administracines sankcijas arba
taisomasias priemones, skiriamas pagal to reglamento 32 arba 34 straipsnj.

4 straipsnis

Prasymai bendradarbiauti arba keistis informacija

1. Prasymai bendradarbiauti arba keistis informacija pagal Reglamento (ES) 2017/2402 36 straipsnio 1 dalj teikiami
naudojant $io reglamento I priede nustatytg forma.

2. Jeigu praSymg teikianti Salis mano, kad prasymg reikia jvykdyti skubiai, prasymas gali biti pateiktas zZodziu su salyga,
kad véliau nepagristai nedelsiant prasymas bus perduotas naudojant I priede nustatytg formg.

3. PraSymag teikianti alis pateikia pageidaujamg atsakymo terming ir prireikus nurodo prasymo skubuma.

4. Kai praSymas bendradarbiauti yra susijes su informacijos pra§ymu, prasyma teikianti Salis:

a) kuo i$samiau nurodo praSomg informacijg, jskaitant priezastis, kodél ta informacija laikoma svarbia vykdant jos
pareigas pagal Reglamento (ES) 20172402 30-34 straipsnius;

b) kai tinka, nurodo visus klausimus, susijusius su prafomos informacijos konfidencialumu, jskaitant visas specialias
atsargumo priemones, kuriy reikia imtis renkant tg informacija.

5 straipsnis

Atsakymas | praSymus bendradarbiauti arba keistis informacija

1. Jei pagal 4 straipsnj pateikta prasyma gavusiai Saliai reikia to prasymo paaiskinimo, ji kuo grei¢iau bet kokiomis
tinkamomis priemonémis Zodziu arba rastu kreipiasi i praSyma teikiancia $alj dél tokio paaiskinimo. Prasyma teikianti Salis
nedelsdama pateikia paaiskinimag.

2. Atsakydamas j pagal 4 straipsnj pateikta pragyma, prasymo gavéjas:

a) naudoja $io reglamento II priede nustatyta forma;

b) nevir§ydamas savo jgaliojimy, imasi pagristy veiksmy, kad uZtikrinty prasomg bendradarbiavimg ar suteikty praoma
informacija;

¢) jvykdo prasymga tokiu biidu, kad baty sudarytos salygos laiku imtis visy biatiny reguliavimo veiksmy, atsizvelgiant |
praSymo sudétingumg ir batinybe itraukti kitg kompetentinga institucijg arba EPL



L 304 I/4 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2021 8 30

6 straipsnis
Keitimasis informacija savo iniciatyva

1.  Teikdamos informacija savo iniciatyva, kompetentingos institucijos arba EPI naudoja Sio reglamento I priede
nustatyta formga.

2. Jei informacijg siuncianti $alis mano, kad jos iniciatyva teikiama informacija turéty bati perduota skubiai, informacija
gali baiti perduota ZodZiu su sglyga, kad véliau nepagristai nedelsiant ji bus perduota naudojant IIl priede pateiktg forma.
7 straipsnis
Prievolés pranesti

1.  Prane$imai pagal Reglamento (ES) 2017/2402 36 straipsnio 4 ir 5 dalis teikiami naudojant Sio reglamento III priede
nustatytg formg.

2. Jeigu prane$ima teikianti Salis mano, kad informacija reikia perduoti skubiai, pranesimas gali biti pateiktas ZodZiu su
salyga, kad véliau nepagristai nedelsiant pranesimas bus perduotas naudojant III priede nustatyta formg.

3. Prane$img teikianti kompetentinga institucija nurodo faktinius duomenis, nustatyto arba jtariamo pazeidimo pobiudi,
reikmingumg ir trukme ir pateikia visa kita svarbig informacijg, kuri galéty bhti naudinga pranes$img gaunanciai
kompetentingai institucijai.
8 straipsnis
Konfidencialumas ir leistinas informacijos naudojimas

1. Kompetentingos institucijos ir EPI, vadovaudamosi teisés aktais, kuriais joms suteikiami jgaliojimai, susij¢ su jy
pareigy pagal Reglamentg (ES) 2017/2402 vykdymu, uZtikrina visy prasymy bendradarbiauti ar visy informacijos
pra$ymuy, pateikty pagal to reglamento 36 straipsnj, visy atsakymuy | tokius prasymus ir visy prane$imy ar kitos pagal ta

straipsnj pateiktos informacijos buvimo ir turinio konfidencialumg.

2. Kompetentingos institucijos ir EPI, vadovaudamosi 1 dalyje nurodytais teisés aktais, pagal Reglamento (ES)
2017/2402 36 straipsnj joms pateiktg informacija naudoja tik savo pareigoms pagal tg reglamenta vykdyti.

9 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2021 m. geguzés 5 d.

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN
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I PRIEDAS

Prasymo bendradarbiauti ir keistis informacija forma

Prasymas bendradarbiauti ir keistis informacija

Registracijos numeris: .....................

Data: .....ooovniiiiis

Bendroji informacija
TEIKEJAS
Valstybé naré (jei tinka):

Kompetentinga institucija:
Pazymékite tinkama (-us) langelj (-ius):
—  Iniciatoriaus prieZitros institucija
—  Réméjo prieziiiros institucija
—  Pirminio skolintojo prieZifiros institucija
—  SPPVPS prieziiros institucija
—  Kita (nurodykite)
—  ESMA
— EBI
— EIOPA

OOoOoOoOooood

Adresas: [jraSykite adresa]

[Jrasykite pagal Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2021/1415' 1 straipsnj Sio praSymo tikslais paskirto
kontaktinio punkto kontaktinius duomenis)

Vardas, pavardé:
Telefonas:

E. pastas:

GAVEJAS
Valstybé naré (jei tinka):
Kompetentinga institucija:

Veikdama kaip:

2021 m. geguzés 5 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2021/1415, kuriuo Europos Parlamento
ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/2402 papildomas techniniais reguliavimo standartais, susijusiais su
prievolémis kompetentingoms institucijoms ir ESMA, EBI ir EIOPA bendradarbiauti, keistis
informacija ir pranesti (OL L 304 1, 2021 8 30, p. 1.).
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Pazymékite tinkamg (-us) langelj (-ius):
—  Iniciatoriaus priezitiros institucija
—  Rémeéjo priezitiros institucija
—  Pirminio skolintojo prieZidiros institucija
—  SPPVPS priezitiros institucija
— Kita (nurodykite)
—  ESMA
—  EBI
—  EIOPA

ooooooon

Adresas: [jraSykite adresa |

[Irasykite pagal Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2021/1415 1 straipsnj Sio prasymo tikslais paskirto
kontaktinio punkto kontaktinius duomenis|

Vardas, pavardé:
Telefonas:

E. pastas:

Gerb. [jrasykite atitinkamg vardg ir pavarde],

pagal Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2021/1415 4 straipsnj prasSome bendradarbiauti toliau iSsamiau
nurodytu (-ais) klausimu (-ais).

[Prasytume j §j prasyma atsakyti iki] [jrasykite orientacine atsakymo datq] ARBA [Turédami omenyje
klausimo (-y) skubuma, praSytume | §j praSyma atsakyti iki] [jrasykite atsakymo pateikimo datg] arba, jei tai
nejmanoma, nurodyti, kada planuotuméte ta atsakymg pateikti.

PraSymo prieZastys

[Jrasykite Reglamento (ES) 2017/2402 nuostatg (-as), pagal kurig prasymg teikianti kompetentinga institucija,
ESMA, EBI arba EIOPA yra kompetentingos spresti S klausimq)

PraSymas susij¢s su bendradarbiavimu dél
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[Pateikite prasymo dalyko aprasymg, tikslg, kuriuo prasoma bendradarbiauti, prasymo pagalbine informacijq ir
paaiskinimg, kodél jis yra svarbus vykdant prasymgq teikiancios kompetentingos institucijos pareigas pagal
Reglamento (ES) 2017/2402 3034 straipsnius ir, kai taikytina, ESMA, EBI arba EIOPA jgaliojimus ir uzduotis
pagal tg reglamentq.]

[ANKSteSNis (1) PraSYMAS (m81) .. .ueurnieitie ittt ittt ee et e e et ettt e e et e e e et e e eeae et eeeraeresaeaeasesaeeaeeneesnenneteenes

[Jei taikoma, jrasykite ankstesnio (-iy) prasymo (-y) bendradarbiauti tuo paciu klausimu duomenis, jskaitant
registracijos numerj (-ius), kad jj (juos) buaty galima identifikuoti.]

Keitimasis informacija (jei taikoma)

[Pateikite issamy konkrecios prasomos informacijos aprasymg.]

Atkreipiame démes;j j Siuos aspektus:

0 D ST TSP
Pakeitimo vertybiniais popieriais identifikatorius: ............ooiiiiiii i e
023 I T - T TP
PraneSimo apie PSS pakeitimg vertybiniais popieriais identifikatorius, kurj suteiké ESMA...........ccceevivnirnennn.
[Jei prasymas susijes su informacija, susijusia su iniciatoriumi (-iais), réméju (-ais), pirminiu (-iais)
skolininku (-ais) arba SPPVPS, atitinkamai uzpildykite pirmiau pateiktus punktus. )

Konfidencialumas

[Jei yra specialiy sqlygy dél prasomos informacijos konfidencialumo, nurodykite prasyme pateikiamos
informacijos konfidencialumo lygj ir visas specialias atsargumo priemones, kuriy reikia imtis renkant
informacijg.]

Papildoma informacija (jei taikoma)

[Pateikite visq papildomq informacijg, jei jos yra.]
Pagarbiai

[Vardas, pavardé ir parasas]
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II PRIEDAS
Atsakymo j prasyma bendradarbiauti arba keistis informacija forma

Atsakymas | praSymg bendradarbiauti arba keistis informacija

Registracijos numeris: .....................

Data: .. oo mmmm s wwssssms som s swws s

Bendroji informacija

TEIKEJAS

Valstybé naré (jei tinka):

Kompetentinga institucija:

Veikdama kaip:

PaZymékite tinkamga (-us) langelj (-ius):
—  Iniciatoriaus prieziiros institucija |
—  Réméjo priezitiros institucija [l
—  Pirminio skolintojo prieZidiros institucija [l
—  SPPVPS prieZitiros institucija O
—  Kita (nurodykite) O
—  ESMA O
—  EBI O
—  EIOPA O

Adresas: [jrasykite adresa]

Vardas, pavardé:
Telefonas:

E. pastas:

GAVEJAS
Valstybé naré (jei tinka):
Kompetentinga institucija:

Veikdama kaip:

[[rasykite pagal Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2021/1415 1 straipsnj Sio prasymo tikslais paskirto
kontaktinio punkto kontaktinius duomenis|
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PaZymékite tinkama (-us) langelj (-ius):
—  Iniciatoriaus prieZiiiros institucija
—  Rémeéjo priezitiros institucija
—  Pirminio skolintojo prieZiiiros institucija
—  SPPVPS prieziiros institucija
— Kita (nurodykite)
— ESMA
— EBI
—  EIOPA

ooooooOogno

Adresas: [jraSykite adresg |

[Irasykite pagal Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2021/1415 1 straipsnj §io praSymo tikslais paskirto
kontaktinio punkto kontaktinius duomenis]

Vardas, pavardé:
Telefonas:

E. pastas:

Gerb. [jrasykite atitinkamg vardg ir pavarde],

pagal Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2021/1415 5 straipsnj atsakome | jlisy [mmmm-mm-dd] praSyma,
kurio registracijos numeris [jrasykite prasymo registracijos numerj].

Surinkta informacija

[Jei jmanoma uztikrinti prasomq bendradarbiavimg, jskaitant tai, ar jis apima informacijos prasymg, pateikite
visq atitinkamq informacijq arba paaiskinkite, kaip bus vykdomas bendradarbiavimas.]
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Pateikta informacija yra konfidenciali ir atskleidziama [kam, jrasykite prasymq pateikusios kompetentingos
institucijos pavadinimg, ESMA, EBI arba EIOPA] remiantis tuo, kad informacija iSliks konfidenciali pagal
Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2021/1415 8 straipsnj.

[Unstitucija, jrasykite prasymg pateikusios kompetentingos institucijos pavadinimg, ESMA, EBI arba EIOPA]
laikysis Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2021/1415 8 straipsnio reikalavimy.

[Pateikite kitus butinus jspéjimus dél konfidencialumo ar bet kokius butinus leistino informacijos naudojimo
apribojimus pagal Sgjungos teise.]

[Jei reikia, nurodykite, kokiy paaiskinimy dél prasomo bendradarbiavimo ar informacijos jums gali reikéti. ]
Papildoma informacija (jei taikoma)

[Savo iniciatyva pateikite bet kokig esmine informacijg, kuri galéty papildomai prisidéti prie bendradarbiavimo
pagal tg prasymaq.]

Pagarbiai

[Vardas, pavardé ir parasas]
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Informacijos teikimo savo iniciatyva ir pranes§imo apie paZeidimg (-us) arba jtariamg (-us)

Informacijos teikimas savo iniciatyva arba pranesimas apie paZeidimg (-us) arba jtariamg (-us)

Il PRIEDAS

pazeidimg (-us) forma

pazeidimg (-us)

Registracijos numeris: .....................

Data: oo

TEIKEJAS

Valstybé naré (jei tinka):
Kompetentinga institucija:

Veikdama kaip:

Pazymeékite tinkamga (-us) langelj (-ius):

— Iniciatoriaus

Bendroji informacija

prieZifiros institucija

—  Réméjo priezitiros institucija

—  Pirminio skolintojo prieZitiros institucija

— SPPVPS prieziiiros institucija
— Kita (nurodykite)

—  ESMA

— EBI

— EIOPA
Adresas: [jrasykite adresg]

[[rasykite pagal Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2021/1415 1 straipsnj Sio prasymo tikslais paskirto

kontaktinio punkto kontaktinius duomenis]
Vardas, pavardé:
Telefonas:
E. pastas:
GAVEJAS
Valstybé naré:
Kompetentinga institucija:
Veikdama kaip:
Pazymeékite tinkama (-us) langelj (-ius):
1. Iniciatoriaus prieZitiros institucija

2. Rémeéjo prieZitiros institucija

OO0O0OoOooOood

O O
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3. Pirminio skolintojo prieZitiros institucija O
4, SPPVPS prieZiiiros institucija |
5. Kita (nurodykite) O
6. ESMA 0
7. EBI O
8.  EIOPA O

Adresas: [jraSykite adresa]

[[rasykite pagal Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2021/1415 1 straipsnj Sio prasymo tikslais paskirto
kontaktinio punkto kontaktinius duomenis|]

Vardas, pavardé:
Telefonas:

E. pastas:

DALYKAS:

— Informavimas savo iniciatyva pagal Komisijos deleguotojo reglamento
(ES) 2021/1415 6 straipsnj

]
— PraneSimas pagal Reglamento (ES) 2017/2402 36 straipsnio 4 dalj

O

o PraneSimas kompetentingai institucijai pagal Reglamento (ES) 2017/2402
36 straipsnio 5 dalj

O

— PraneSimas ESMA, EBI ir EIOPA pagal Reglamento (ES) 2017/2402
36 straipsnio 5 dalj

O

Gerb. [jrasykite atitinkamqg vardg ir pavarde],

pagal Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2021/1415 [jrasykite atitinkamus straipsnius] straipsnj (-ius)
teikiame pridedama informacijg, susijusia su toliau i§samiau nurodytu (-ais) klausimu (-ais).

TSTIN (ROUAST & crn s oo s 50 s s 0 s 59555590 9 5555 58 40 5 459 & 08§ 4555 40 0 SR I SRR § 8 IR Sk 03 565 9 5 S0 S0 70 603

Pakeitimo vertybiniais popieriais identifikatorius: ...........coiiiiiiiii e —————————
| 3028 I o T TP
PraneSimo apie PSS pakeitimg vertybiniais popieriais identifikatorius, kurj suteiké ESMA.........ccccoivniineninnne

[Jei informacija susijusi su iniciatoriumi (-iais), réméju (-ais), pirminiu (-iais) skolininku (-ais), SPPVPS arba
kitais subjektais, atitinkamai uzpildykite pirmiau pateiktus punktus.]
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Informacijos teikimo savo iniciatyva ir praneS§imo apie paZeidimg (-us) arba jtariamg (-us) paZeidima (-us)
prieZastys

[Informacijos teikimo tikslas]

[Aprasykite perduodamos informacijos dalykg arba pranesamq (-us) pazeidimg (-us), jskaitant nustatyto arba
jtariamo pazeidimo pobidj, reikSmingumgq ir trukme, ir pateikite visq kitq svarbiq informacijq, kuri galéty buti
naudinga pranesimq gaunanciai kompetentingai institucijai. |

[Ankséiau pateikta infOrmMaCcijal. ... ......oe oo e e e

[Jei taikoma, jrasykite ankstesnés tuo paciu klausimu pateiktos informacijos arba pateikto (-y) pranesimo (-y)
duomenis)

Pagarbiai

[Vardas, pavardé ir parasas]
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